KULONFELEK
(Vélogatés)

Hindu mese. Oregedett a remete brahmin, arra is kellett tehat gondolnia:
kire marad szelleme és kedvenc kis balvanya, mely 6ve reddiben rejtdzko-
dik. Mintha kiildte volna valaki, el64ll egy hindu legényke, hogy szeretne a
remete tanitvanya lenni. Az oreg elfogadta, és hozz4 is latott, hogy mindenre
megtanitsa, de prébara is tegye.

Mester és tanitviny az erdon siildé nyulat csiptek el. Az Greg aprora meg-
magyarazta, hogyan kell a nyulat megsiitni; mig a tanitviny a pecsenyével baj-
16dik, a mester a fak armyékaba vonul 4jtatoskodni. Imait elvégezvén, el6jott a
j6 falatot elkélteni. A siildé nytl megsiilt, de csak harom ldba van.

,,Hej fiam, sz6] az oreg, hova lett a negyedik 1ab?” — Miféle ldbat emle-
getsz mester? ,,A siildé nytlnak negyedik labat keresem.” — Nem volt annak
csak hdrom, mikor fogtuk is. ,,Ugyan mdr, mit fecsegsz!” — De ha mondom.
»Szemteleniil tudsz hazudni.,” - En arra akar meg is eskiiszom. ,,Minden
nyulak négy ldba van; majd megtanitlak én hazudni.”

A mester a bird elé hurcolja a tanitvdnyat. A biré kérdezi, faggatja, fe-
nyegeti, de a vadlott mindenre csak azt feleli: annak a siildé nyalnak csak
hérom lédba volt. A mérgelddd bird elitéli, hogy elevenen kardba huzzak.
Kihurcoljék a vesztOhelyre; a hohér mar ra is iilteti a karé hegyére. ,Meg-
alljatok, kidltja a mester; édes fiam, siigja novendékének fiiléhez hajolva,
most mar valld meg az igazat legalabb nekem, hogy a mi siilddnknek is
négy ldba volt, mint a tobbi nydinak.”

— Oh mester, ha meg kell is halnom, annak a siildé nytlnak csak barom
ldba volt. : ‘ '

Ez a fiu 4rtatlan, kialtd a mester; most mar latom, derék ut6dot neveltem
magamnak benned, mert a halal sem csikart ki bel6led vallomast. Te vagy
az én Orokosom; tied lesz vagyonom, 6vem és kedvenc balvanyom.”

% kK

Volt egyszer egy hindu siheder, aki egyebet sem tett, csak lopott és fiil-
lentett. Taldlkozik vele egy tisztességes hindu, és kezd a lelkére beszélni, ne
bantsa a mését, szokjék el a hazugsagtol. Hat aztin mibdl éljek, ha se nem
lopok, se nem fiillentek, szabadkozék a gézengiz. De a tisztességes hindu
addig beszé€lt, mig a lator eskiivel fogadta, hogy ezutan lopni igen, de ha-
zudni nem fog.
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Sotét éjszaka belopbédzott legényiink a kirdlyi palotdba. Amint a s6tétben
macskalépéssel botorkal, valaki azt kérdi téle: ,,Mi jaratban vagy, f61di?”

,,Tyuh' Szepegi a tolvaj, hit én bizony lopm jottem, nekem ez a mester-
ségem.’

,-Ha feleziink, mond4 az ismeretlen, én is segitek.”

,,All az alku. Maradj itt, vigy4zz, mihelyt észreveszesz valamit, adj jelt.”

,,fng lesz. Hat csak 16dulj.”

A tolvaj hamis kulcscsal felnyitja a kincstart. Talal egy draga dobozt, ki-
nyitja, €s van benne harom értékes gytirii. Ha zsebre vagom mind a harmat,
toprengett a tolvaj, hogyan felezek cimborammal? Ezek a gyfiriik oly érté-
kesek, hogy egynek az arabdl is évekig elélhetne az ember. Kettdt elviszek,
egyet itt hagyok. Meg is cselekedte. Amint visszalopédzik a cimborshoz, ez
azt kérdi: mi a zsdkmény?

»Nesze egy mesés értékil gyilirli. Hirom volt ott, de csak kett6t vettem el,
hogy felezhessiink.” '

Ezt mondva, atadta a gyiiriit, és kiosont a palotabol amerre belopodzott

Alig virradt, hivatja a kiraly elsé miniszterét, és mondja neki: ,Ejjel
mintha csoszogést hallottam volna a kincstdrban; nézz utédna a dolognak,
nem tortént-e valami baj.”

Néhany perc miilva ijedten rohan vissza a miniszter és alig tudja kinyog-
ni a rettenetes hirt, hogy a kincstarb6l elloptak a harom gyiriit, melyekbdl
mindegyik megért egy kirdlysagot.

,Mind a hdrmat elloptak?” kérdi a kiraly.

,,El! Folséges Uram — mind a harmat.”

A kiraly maga elé hivatja a rendOrseg parancsnokat és tudtara adJa hogy
fejével jatszik, ha a vakmerd tolvajt el nem csipi.

Eppen nyilvanos kihallgatast adott a kiraly, mid6n elévezetik a mi tolvajunkat,
és vadoljak, hogy ellopta a harom gyfiriit, de csak egyet talaltak meg nala.

,,Nem is lehet ndla t6bb, szélott a fejedelem; a mdsik itt van ndlam, a
harmadikat pedig az elsé miniszterem csusztatta zsebre. Ugy tortént a dolog,
“fordult a kirdly a bAmulé néphez, hogy nem tudvdn mult éjszaka aludni, a
palotaban 6gyelegtem. Ekkor keriilt elém ez az ember, és bevalla, hogy lop-
ni jott. Megegyeztiink, hogy feleziink. Mikor elment a palotdbdl, megnéz-
tem, csakugyan ott hagyta-e a harmadik gytiriit. Ott hagyta, de az elsé¢ mi-
niszter zsebre tette. Két tolvaj all tehat el6ttem, de a miniszterem még hazug
is. Miutan nem lehetek el miniszter nélkiil, a kettd koziil a kisebb gonoszte-
vOt teszem miniszterré.
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Két brdhmin elmélkedésbe meriilve sétélt a folyd mellett, de az egyik a
jobb-, masik a bal parton. Elmélkedik pedig mindkettd a foly6 szellemének
tiszteletére. Ennyi buzgdsdgot megjutalmazandd, leszéllott a folyd szelleme,
és szo0l az egyik brahminhoz: Szaniasszi (vezekld), kérj télem magadnak
valami jutalmat.” v

Kevés gondolkodds utdn mondd a brahmin: Ha méltatsz kegyelmedre,
azért esedezem, adj nekem kétszerannyit abbdl, amit az az ember fog kérni,
ki a masik parton 6ldlkodik.

A szellem dtlebeg a folyén és sz6l a mésik brdhminhoz: ,,Szaniasszi, kérj
t6lem magadnak valami jutalmat.”

Szola pedig a brahmin: Ha kegyelmet talaltam szined el6tt, mondd meg
eldbb, mit kért maganak az az ember ott ni?

Azt kérte, vilaszolt a szellem, hogy neki kétannyit adjak abbdl, amit te
kérsz.”

— Kétannyit, mint nekem, zigolddik a brahmin. Ha igy vagyunk, hét arra
kérlek, hatalmas szellem, iisd ki egyik szememet, neki pedig mind a kettét.

Az indiai kirdly udvari bolondja. Tenndlurama udvari bolond hires volt
elmés otleteirdl. Valami reg hibat kovetvén el, a kiraly arra itélte, hogy
assdk nyakig a foldbe, fejét aztan gyurassidk Ossze elefinttal. A gyepmester
kora reggel megésta a godrot, bele éllitotta a bolondot, és koriilotte gy
megtaposta a foldet, hogy kimdszésrdl sz6 sem lehetett. Munkdjival készen
- 1évén, elment elévezetni az elefantot. Mig eljart, arra vet6dott egy hindu, aki
mesterségére nézve mosdassal foglalkozott; kivancsian tudakolta a bolondtdl,
hogyan és miért kertilt a godorbe.

,,Neked, mond4 a bolond, olyan jé képed van, hogy megsigom a dolgot.
Maiskiilonben egészséges ember vagyok, de pipos voltam, és meguntam a
sok csipkedést; probdltam sokfélét, miglen draga pénzért egy hirneves orvos
azt tanicsolta, 4sassam magamat nyakig a foldbe, és pipomat elvesztem.
Azt gondoltam, megprébdlom; ha nem haszndl is, drtani sem 4arthat. Csak
reggel ota vagyok a gédorben, és ugy érzem, hogy a pip eltiint a hatamrol.
foldet, és meglatjuk mi van a dologban.”

A jémbor hindu maga is pipos levén, nagy igyekezettel fogott a munkahoz;
a bolond csakhamar kiugrott a gédorbél, és oly egyenesen éllott a plipos elétt,
mint a jegenye. Eldlmélkodott a pupos, és kérte a bolondot, 4ssa 6t a godorbe.
Nagy szemeket meresztett a gyepmester, mikor visszajott az eleféanttal. Jelentést
tett a kirdlynak, aki nem biintette aztdn sem a ptipost, sem az udvari bolondot.
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Hindu bolcsesség a birdi székben. Valamelyik hindu bérelt egy toroktol
egy nagy elefantot, hogy fidnak lakodalma fényes legyen. A bérelt elefant a
hindunél véletleniil megdoglott; szaladt a térokhoz, és ajdnlkozott, hogy
vesz mds elefantot, vagy leteszi az 4rét.

— Nekem az én elefantom kell, mond4 a torok.

,.De hiszen az megdoglott”, jajgatott a hindu.

— Akér doglstt, akar nem, avval én nem t6r6dom. En neked azt az ele-
fantot adtam bérbe, nekem azt az elefantot hozd vissza élve.

A szegény hindu a biréhoz szaladt tanicsért. Ez elhivatta a torokét, de
nem boldogult vele, mert az a doglott elefantot kovetelte vissza €lve. A bird
e szavakkal bocsatd el: ,,Jol van, holnap jelenj meg el6ttem ismét.”

A hindunak négyszemkozt ezt az utasitast adta: ,Holnap ki ne tedd laba-
dat a szobadbdl; az ajtét reteszeld be, és rakd elébe, ami cserépedény hazad-
nél van. Ha valaki zorget, ki ne nyisd neki; ha pedig benyomja az ajtét, és
Osszetori az edényeket, koveteld tdle, hogy az Osszetort edényeket adja visz-
sza ép éllapotban.”

Masnap a térok megjelent a bird eldtt.

— Az alperes még nincs itt, mondé a bird; Legjobb lesz, ha elmégy érte.

A torok kopogtat a hindundl; elkezd kiabdlni, elfutja a méreg, és be-
nyomja az ajtot.

,Jaj a sok szép edény, lelkendezik a hindu; Oseimrél maradtak ram ezek
a szép edények, é€s most végok van; add vissza draga edényeimet.”

— Megfizetem cserepeidet, csititd a térok; olyan 14rméf csapsz semmiért.
Mennyire becsiilod karodat?

»Nem kell a pénzed; edényeimet kovetelem vissza.”

A dolog biré elé keriilt, aki meghallgatta a hindu panaszat, &s tgy ftélt,
hogy a hindunak kovetelése igazsdgos. Mivel pedig a toroknek is volt ko-
vetelése, kijelenté, hogy a hindu tartozik a doglott elefantot élve visszaadni,
mihelyt a torok beszamol az 6sszetort edényekkel.

k) % %k
»

Egy hindu asszonynak &sszes gazdagsédga egy tyik volt. Egyik nap latta a
szegény asszony bemenni a tydkjit a szomszédba, honnét nem keriilt tobbet
els. Atment keresni a tytkot, de a szomszedasszony szornyen folfortyant,
hogy 6 szinét sem latta a tyuknak.

Parre keriilt a dolog, de a karvallott asszonynak tandi nem levén, a bird
folmentette vadlottat. Amint a felek hétat forditottak, igy sz6lt a biré kor-
nyezetéhez: ,Lassatok, mily szemtelen ez a csoroszlya; haja teli van a lopott
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tydk pihéjével, mégis letagadja, hogy ellopta.” A véadlott asszony mind a két
kezével kapott fejéhez, és simogatta hajat. Csak ez kellett a birénak; rogton
visszaparancsolta, és elitélte a tytik megfizetésére.

Az indiai kirdly udvari bolondja. Egy indiai kirdly ugy meg volt elégedve
borbélydnak ligyességével, hogy folszolitotta, kérjen barmily jutalmat, meg-
kapja.

~ Folség, monda a borbély, brahmin szeretnék lenni.

Az uralkodé Gsszehivta az udvari brahminokat, és megparancsolta nekik,
vegyék be a borbélyt a bréhmin kasztba, mintha Brahmdanak nem talpabd],
hanem fejébol sziilettek volna Gsei. Nem tetszett a brahminoknak ez az 4t-
vedlés, de hat mit csindljanak, ha egyszer a kirdly akarja. Fél esztendeig
naponkint tobbszor megfiirdsztotték a borbélyt; ami ,,mantra” (imadsag)
csak van a hindu konyvekben, azt mind elmondtdk félotte; miutdn a
brahminok a kihalt szanszkrit nyelvet beszélik, ebbdl is vertek annyit a bor-
bély fejébe, amennyi belefért. Utévégre sem lehetvén a folvételt a végtele-
nig halogatni, kitlizték a brahminok a borbély atvedlésének napjat. Az iinne-
pélyre bejelentette a kirdly is személyes megjelenését, mert kivancsi volt
meglatni, hogyan es21k az 0 kedves borbélymestere egy tilbol a biiszke
brahminokkal.

Nem tetszett egy szikrdt sem a dolog a brahminoknak, de nem tudtak
magukon segiteni sem. Annyi mindenfélét hallottak Tenndllurdma taldlé-
kony furfangjarél, hogy utévégre is megkeresték az udvari bolondot, segit-
sen rajtok; meg is igérte.

Szerzett valahonnan az udvari bolond egy fekete kutyét; kivezette a ténak
partjara, éppen oda, amerre a kirdly sétalni szokott. Sz6rnyli buzgdsaggal
mosta, kente-fente a fekete kuvaszt, mikor a kirdly éppen kozeledett. Az
uralkodénak kérdésére, hogy mit miivel, azt felelte:

— Abban mesterkedem, Felség, hogy ebbdl a fekete kutyabol fehér ebet
csindljak.

,»Te fiiles, mond4 a kirdly nevetve, kirba vész a faradsdgod, mert fekete
kutyabdl nem lesz soha fehér eb.” :
' '— Hatha mégis, Felség! Ha a borbélybdl lehet brahmin, nem latom be,
miért nem lehetne fekete kutyabdl fehér eb.

A kirdly elértette a célzést; az udvari borbélyt masként jutalmazta meg.

¥ 3k k
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- Ez az udvari bolond oreg napjaira a kenyérke mellé szalonkardl is gon-
doskodott, de gyantiba vette a kirdlynak onzetlenségét. Hogy ezirdnt elosz-
lasson minden kételyt, probara tette 6 felségét. Logatta a fejét, és duzzogott
a kiraly koriil. A kiraly okt tudakolvan ennek a viselkedésnek, az udvari
- bolond imigyen felelt:

,Csaladom j6évéje aggaszt, Felség! Mig élek, nem esik tévedés a kréta
koriil, de ha meghalok, mi lesz ném és gyermekeimbdl.”

- Ez irant 1égy te nyugodt, biztatta a kirdly; ha behunyod szemeidet, én
fogok réluk gondoskodni, és pedig kiilonben, mint te tehetnéd.
~ E naptol betegeskedni kezdett Tennallurama, és révid id6 mulva hire fu-
tott, hogy haldldn van. Csinéltatott pedig a furfangos ember két egyforma
ladat, és egyikbe elrakta pénzét, aranyat, ékszereit; ebbdl annyira nem csi-
nalt titkot, hogy bestgtak a kirdlynak is. Hanem ezt a kincses koporsét el-
asta biztos helyre, és a mésikba fekiidt, mikor kihireszteltette, hogy meghalt.
Felesége szépen lezdrta a koporsét, €s nagy jajgatést csapott.

Amint hallotta a kirdly, hogy meghalt, kiadta a rendeletet, szallitsak a
kedves halottat a kiralyi palotdba. Ugy okoskodott a kirdly, hogy a pénzt és
kincset kiveszi a koporsébdl, a halottat aztin tisztességesen eltemetik. Nem
akarvan a dolgot méasnak az orrara kotni, elkiildott maga mell6l mindenkit,
¢és kinyitotta a koporsdt. Nagyot nézett, midén a bolondja épkézlab folta-
paszkodott a koporsébdl.

-- Nini, monda4 a kirdly, én gy tudtam, hogy te elpatkoltal.

,,Hogyan kivdnhatnd Folséged, mond4 a bolond, hogy én meghaljak, mi-
kor Folséged sem all kirdlyi szavdnak.”

Nagyon régi lehet ez a torténet, jegyzi meg a mesemondd, mert a kirdly
nem haragudott meg udvari bolondjara.

L

Hindu bélcsesség. Volt egyszer Indidban egy bird, akinek bolcsességét
messze foldon magasztaltak.

Egy hindu kevéssel halala el6tt magdhoz kéretett egy gazdag kereskedot,
aki neki pajtdsa volt. Hivatta pedig, hogy adjon neki 10 ezer darab aranyat e
szavak kiséretében: ‘

— Ha fiam emberkort ér, adj neki e pénzbdl annyit, amennyi neked tet-
szik. :

A kereskedd ezt szentiil fogadta, a hindu tehat nyugodtan halt meg. Mi-
kor a fit nagykoru lett, folkereste apja baratjat és kérte az orokséget. Kapott
is 1000 aranyat.
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— De hiszen apadm 10 ezer aranyat hagyott.

Bz igaz, felelte a kereskedd, de uigy hagyta am, hogy én neked abbol
annyit adok, amennyi nekem tetszik. Nekem pedig tgy tetszik, hogy neked
adok 1000 darabot, a tobbit megtartom.”

A megszeppent 0rokos a bolcs elé ment panaszdval. A biré megidézte a
keresked6t, és ismételtette vele elhunyt baratjanak szavait. Ez megtorténvén,
imigyen {télt:

— Ennek a fitnak apja tigy adta neked a 10 ezer aranyat, hogy abbdl any-
nyit tarts meg, amennyi neked tetszik; neked a 10 ezerbdl a 9 ezer tetszett,
mert ezt tartottad meg; az 1000 darab arany nem tetszett neked, mert azt
adtad az 6rokosnek, ennélfogva imigyen itélek: kifizeted ennek a fidnak azt
a 9000 aranyat, mely neked tetszett, magadnak megtartod az 1000 darabot,
mely neked nem tetszett.
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